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Resumo 

Vasconcelos, Francisco Alexandre; Mazzarolo, Isidoro. Hiéra Gramma 
ta: “Sagradas Escrituras” – Locução Funcional e Expressão Eclesial 
(2Tm 3,1417). Rio de Janeiro, 2008. 164 p. Dissertação de Mestrado – 
Departamento  de  Teologia,  Pontifícia Universidade Católica  do Rio  de 
Janeiro. 

Híera Grammata: expressão grega, significa “Sagradas Escrituras”; está 

na perícope da Segunda Epístola a Timóteo 3,1417. É uma  locução única no 

Novo  Testamento.  Os  objetivos  desta  dissertação  são  a  análise  lingüística 

morfológica e semântica da expressão;  identificar seus aspectos funcionais no 

ambiente vital da comunidade primitiva e sua colaboração para Igreja atual. Os 

sinônimos para Híera Grammata  na Bíblia são: Biblia  ta Hágia – “os Livros 

Santos”  (1Mc  12,9),  Graphais  Hágiais  –  “Escrituras  Santas”  (Rm  1,2);  ex 

pressões  semelhantes extrabíblicas: Hiérōn Grammatōn – “Sagradas Escritu 

ras”  em  Filon  de Alexandria  e  Flávio  Josefo,  e Hiéras Graphas  –  “Sagradas 

Escrituras” nos escritos pósapostólicos. Híera Grammata expressa as Escritu 

ras  hebraicas  [Tānakì]  em  sua versão  grega  Septuaginta  [LXX   Setenta]. No 

Sitz im Lebem da  igreja de Éfeso a  locução Hiéra Grammata exercia uma di 

versidade de  funções, entre elas a  função apologética: defender a comunidade 

cristã  primitiva  dos  falsos  ensinamentos  do  gnosticismo que,  em  sua heresia, 

diminuía e/ou excluía o valor simbólico e sagrado da tradição de fé da Escritu 

ra inspirada por Deus [theopneustos] confundindo os cristãos; função kerigmá 

tica:  as Híera Grammata  foram um  instrumento útil [ōphélimos] na evangeli 

zação dos judeus da diáspora e dos gentios, pois as Sagradas Escrituras “têm o 

poder  de  dar  sabedoria  para  salvação  através  da  fé  em  Cristo  Jesus”  (2Tm 

3,15). A natureza  e  as  funções  das Híera Grammata  concedemlhe  carga  se 

mântica  e  sentido  teológico  cujos  significados  pedagógico,  salvífico  e  trans 

cendente estão a serviço da identidade e da missão dos discípulos e missioná 

rios de Cristo hoje. 

Palavraschave 
Teologia, Exegese;  Paulo  – Timóteo, Cartas Pastorais  –  igreja; Septua 

ginta,  Sagradas  Escrituras;  gnose  –  Gnosticismo;  Hiéra  Grammata,  graphē, 

theopneustos.
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Abstract 

Vasconcelos, Francisco Alexandre; Mazzarolo, Isidoro. Hiéra Gramma 
ta – “Sacred Scriptures”: Locution Functional and Expression Eccle 
siastical (2Tm 3,1417). Rio de Janeiro, 2008. 164 p. MSc. Dissertation 
– Departamento de Teologia, Pontifícia Universidade Católica do Rio de 
Janeiro. 

Hiéra Grammata: A Greek  expression which means  the  “Sacred Scrip 

tures”. This is in the Second Epistle to Timothy 3,1417. It is a unique locution 

in the New Testament. The purpose of this dissertation are the linguistic mor 

fological and semantic analysis of the expression; identify its functional aspects 

in  the  vital  envirornment  of  the  primitive  community;  and  its  contribution  to 

the current Church. The synonym to Híera Grammata  in the Bible are: Biblia 

ta Hágia – “the Holy Books” (1Mc 12,9), Graphais Hágiais – “the Holy Scrip 

tures”  (Rm 1,2);  similar  extra  biblical  expressions  are: Hiérōn Grammatōn  – 

“Sacred Scriptures” in Philo of Alexandria e Flavius Josephus, Hiéras Graphas 

– “Sacred Scriptures” in the postapostolic writing. Híera Grammata expresses 

the Hebraic Scriptures [Tānakì] in its Greek version [LXX]. In the Sitz im Leben 

Ephesus’s Church  the  locution Hiéra Grammata had a diversity of  functions, 

among  them  the  apologetic  one:    protect  the  primitive  christian  community 

from  the  fake gnosticism  teaching,  thatin  its  heresy,  reduced  and/or excluded 

the symbolic and sacred value of the faith tradition in the Scripture inspired by 

God  [theopneustos];  confusing  the  christians,  kerygmatic  function:  the  Hiéra 

Grammata were a useful  instrument   [ōphélimos]  in  the evangelization of  the 

Diaspora’s Jews and pagans, because of that the Sacred Scriptures “are able to 

make  thee  wise  unto  salvation  through  faith which  is  in  Christ  Jesus”  (2Tm 

3,15). The nature and the functions of the Hiéra Grammata give them a seman 

tic  load  and  theological  sense  and  its  pedagogical,  savior  and  transcendent 

meanings  are  at  the  service  of  identity  and mission  of Christ’s  disciples  and 

missionaries nowadays. 

Keywords 
Theology, exegesy; Paul – Timothy, Pastoral Epistles – church; Septua 

ginta,  Sacred  Scriptures;  gnose  –  Gnosticism;  Hiéra  Grammata,  graphē, 

theopneustos.
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